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Hermannas Sudermannas, gimg¢s Macikuose, Verdaing¢je lankegs prading mokyklg ir
Silutéje praleides apie dvylika savo vaikystés ir paauglystés mety, Siandien yra miesto kultiiros istorijos
pasididZiavimas, reprezentacinis Silutés krasto veidas. Toks teiginys skamba kaip neginéijama tiesa,
ta¢iau gyvenimo realybé vercia klausti, ar taip yra i§ tikryjy, ar tik norétume, kad buty? Ar mes su
Sudermannu i§ tiesy esame ir norime kultiiringai biti, ar tik su juo, reprezentaciniu Silutés veidu,
kultiiringai atrodyti ? Prasmingas zmogiskas buvimas reikalauja kulttirinio jsiSaknijimo ir nuolatiniy
konkreciy pastangy. Atrodymui uztenka efektingo gesto ir skambios retorikos, ypac tos jos rasies, kurig

antikoje vadino demagogija.

Siuolaikiné civilizacija palankesné¢ atrodymui, o ne buvimui. Gyvename reginio,
spektaklio visuomengje, kur buvima kei¢ia rodymas, atrodymas ar pasirodymas televizoriy bei
kompiuteriy ekranuose. Buvimo dziaugsmg iSstumia asmenukés dalijimosi veidaknygéje malonumas.
Grozj keicia fotogeniskumas ir reklaminé estetika, kuri gerai sutaria su bulvarine ziniasklaida.
Ekshibicionizmas ir narcisizmas tampa kasdienybés estetikos dalimi. Savanoriy pademonstruoti savo

padidintg kriit] ar sumazintg skrandj daugiau nei gali patenkinti visi televizijos kanalai.

Toks niidienos vaizdelis vargu ar suzavéty Lietuvisky apysaky autoriy. Nebent suteikty
medziagos dar vienoms apysakoms, jau satyrinéms. Sudermannas nebijojo gyvenimo prozos, jos
SturkStumui  netgi jauté savotiSka potraukj. Kaip Zinome, rasytojas buvo natiiralizmo mokyklos
auklétinis. Toji mokykla ieSskojo nattraliy visuomenés ir zmogaus raidos priezasCiy ir, remdamasi
Darvino biologizmu bei Konto pozityvizmu, kélé klausima kaip, o ne kodél. Natiralistinis
determinizmas atmeté antgamtiSkumg, transcendencijg ir mistika, stambiu planu rodydamas Siurksty
socialinio gyvenimo pavirsiy ir lauzoma zmogaus likima. Siandien natiiralizmas — praeitas istorinis
etapas, nes tik praeiCiai priklauso perdétas fiziologizmas ir linijinés pazangos idé¢ja, kuria daugelis
naturalisty tikéjo. Taciau natiiralistinés kovos uz biivj ir principo Zmogus zmogui — vilkas pavyzdziy
Siandieniniame gyvenime sodriai pagauséjo. Tik tie pavyzdziai, nesulaukdami savojo Emilio Zolia,
Siandien pavirsta ne romanais, o sugula | kriminalines suvestines, tampa teismy bylomis, sapny

koSmarais ar tiesiog be liudininky dingsta istorijos tamsoje. Kaip ir nattralizmo laikais, Siandieniniam



zmogui labiau ripi kaip, o ne kodél; moderni samoné nebetiki transcendencija ir metafizika, taciau
domisi antgamtiniais reidkiniais ir mistinémis dvasinémis praktikomis. Siaip ar taip, medziagos
natiralizmui -- vadinasi, ir Sudermannui -- niidien tikrai netriikty, tik dabar masinés kultiiros poreikiai
verCia panasias temas apdoroti palengvintu biidu, t.y. paversti trileriais ar muilo operomis, serialiniu
kicu arba pasidirginti kovine, siaubo, porno videoprodukcija bei literattra. Svarbiausia — kad nereikéty
kultiirinio jsiSaknijimo ir pastangy — pakaks efektingy gesty, Saudymy, gaudymy ir greito sekso. Dar
svarbu, kad nereikéty imtis atsakomybés ir rimtos socialinés kritikos, kaip kad daré talentingiausi
natiralizmo atstovai, tokie kaip Gerhartas Hauptmannas, 1912 m. Nobelio premijos laureatas
(priminsime, kad tais paciais metais tarp §ios premijos nominanty buvo ir Sudermannas). Siandien
imtis atsakomybés ir analitiSkai svarstyti socialinius klausimus, $velniai tariant, nepopuliaru. Mat, tokia
kritika susijusi su asmeniniais nepatogumais ir nezada greito pelno. Svarbiausia — ji trukdo gerai

atrodyti.

Cia deréty patikslinti, kad noras gerai atrodyti nemaloniausias tada, kai kyla i§ snobikos
tustybés, provincialumo ar neiSmanymo. Kitas dalykas, kai vieSo pripazinimo siekia talentingi ir
kompetentingi Zzmonés — menininkai, mokslininkai ar sportininkai, nors ir ¢ia pasitaiko narcizo
komplekso atvejy. Slovés geismas nebuvo svetimas ir Sudermannui. Biidamas dvide$imtmetis savo
dramomis jau svajojo uzkariauti Berlyna, taciau j Slove kopé ilgai ir sunkiai (galime palyginti su dviem
minutém Slovés, kuria miisy jaunimélj vilioja pramogy pasaulis). Rasytojo pripazinimg jis pelné
romanu Frau Sorge (1887). Lietuviy kalba turime du $io kiirinio vertimo variantus, pasirodziusius tais
paciais 1938 m. — tai Ripestis (verté J. Vaznelis) ir Nedalia (verté A. Busilas). Siame autobiografiniy
bruozy turin¢iame pasakojime daug kas primena Hermano vaikyste ir paauglyste, kuomet Ponia
Nedalia biidavo nuolatiné vie$nia namuose. Cia atpaZjstame raSytojo $eimos aplinka — neiikiska,
pagiezinga téva ir mylindiag, darbilia, bet uZguita moting. Cia matome ir jaunuolio Zatbitines
pastangas prasimusti gyvenime, bet tai ne noras tus€iai pasirodyti, o pasiryzimas sau ir pasauliui
jrodyti, kad esi Sio to vertas. Siame karinyje jau iSryskéjo budingas stilistinis  polinkis j
autobiografiSkumg, kriminaling intriga, gebé€jimas palaikyti veiksmo jtampa, pasitelkiant efektingas
scenas, o taip pat taiklus aplinkos fiksavimas, Seimos santykiy peripetijos, démesys natiiralistinei
detalei. Nedalia padaré rasytojo vardg Zinoma, taciau tikrasis triumfo Zygis prasidéjo sykiu su dramos
Garbé (Die Ehre) premjera 1889 m. lapkricio 27 d. Berlyno G. E. Lessingo teatre. Jkvéptas sensacingo

Garbés pasisekimo (premjeros pajamos sieké 220000 markiy), Sudermannas toliau rasé¢ vieng pjes¢ po



kitos, susilaukdamas nematyto populiarumo — Sodomos galas (Sodoms Ende, 1991), Téviské (Heimat,

1893), Drugeliy misis (Die Schmetterlingsschlacht, 1895) €jo ne vieng sezong ir sutraukdavo minias.

Populiarumu varzydamasis su Gerhartu Hauptmannu, Sudermannas, deja, nejstengé
prilygti pastarajam meniniu dramy brandumu. Tai pabrézdavo ir to meto kritika, priekaiStaudama dél
pavirSutiniSkai apdorotos medziagos, veikéjy Sabloniskumo, pigiy efekty vaikymosi ar jsiteikinéjimo
publikai. Véliau tai kartojo ir lietuviy kritika. Antai K. Binkis, recenzuodamas 1926 m. Valstybés teatre
pastatyta dramg Gélése (Das Blumenboot), pazyméjo, jog Sudermannas ,,vokieciy kritikos laikomas
tipiSku junkerizmo apologetu, jo ideologu. Ar paimsim jo romanus (Frau Sorge), ar dramas — visur tie
patys tipai, toji pati tendencija. Smulkus, atsiduodgs miescioniSkumu konfliktas tarp palaidos, bet
galingos savo medziaginiais resursais burzuazijos atstovy i§ vienos puseés, ir tauriy, bet nemokanciy
prisitaikyti prie naujo gyvenimo reikalavimy aristokraty-junkeriy* (K. Binkis, Rastai, T.V, Vilnius:
Pradai; Lumen. 2004, 469). Taciau sykiu Binkis pripazino, kad ,,daugybé judéjimo, daugybe iSoriniy
efekty, maziausias psichologinis momentas pabréziamas iSoriniu jvykiu, kas aktoriams ir rezisiirai
duoda puikios medziagos pasirodyti“ (Ten pat, 470). Atkreipkime démesj, kad Zodj ,,pasirodyti*
Binkis ¢ia vartoja ,,pasireiksti, atskleisti savo sugeb¢jimus, parodyti, ko esi vertas* prasme, visiskai
neturédamas galvoje snobiSkos tustybés. Reikia pasakyti, kad Binkio buta akylaus — bitent jo
pastebétas sceniskumas ir veiksmo jtampa atvéré kelig Sudermanno kiiriniams, ypac jy vélesnéms
kinematografinéms versijoms, ] masines auditorijas. D¢l Siy savybiy Sudermanng galima laikyti ir
vienu i$ Siuolaikinio trilerio pirmtaky. Tapes garsenybe ir pagaliau prasimuses i socialinj elitg raSytojas
1902 m. nusipirko pilj su didziuliu parku Blankenzé (Blankensee) dvare. Cia sukaupé daugybe
paveiksly, skulptiiry bei kitokiy meno dirbiniy, kuriuos jsigijo keliaudamas po Indija, Artimyjy Ryty
Salis. Dar turéjo reprezentacing vilg Berlyno priemiestyje Griunevaldéje (Grunewald), kur ne kartg
lankési Vydinas, ir jiedu draugiSkai $nekuciuodavosi. Vis délto Sudermannas daugiausia laika leido
Blankenzé. Stai §iame gyvenimo laikotarpyje gal ir galétume jzvelgti snobisky pasipuikavimo savo
pasiekimais gesty, bet tam reikéty specialiy pastangy. Reikéty neatsizvelgti, kad rasSytojas jau buvo
pavarges nuo pasaulio triukSmo ir puikiai suvoké posakio sic tranmsit gloria mundi (Sitaip praeina
pasaulio Slové) iSmintj; reikéty nekreipti démesio, kad paskutiniuosius ketverius metus gyveno
kankinamas depresijos po zmonos Klaros mirties; reikéty nematyti ir nejusti, kad iSgars¢jgs dramy
autorius jau vaidino paskutinjjj savo gyvenimo dramos veiksma, kurio finale atrodymas neberiipi —

ripi buvimas nebiities ar amzinybés akivaizdoje.



Vis délto Siandien sgziningiau biity ne ieSkoti rasytojo laikysenos silpny viety , bet
atsigrezti | save — o kaip Sudermanno fone atrodom mes? Iki Sios dienos Sudermannas mums figiiruoja
1§ esmés tik kaip lietuviskos tematikos raSytojas, kuris dél to vieniems patinka daugiau, kitiems maziau.
Tematika, kaip Zinome, nenulemia meninés kiirinio vertés, tad ir | Sudermanng turétume mokytis
zvelgti ne tik kaip i Lietuvisky apysaky autoriy, bet kaip i raSytoja, kurio kiiryba geba jaudinti ne tik
lietuvio ar vokiecio, bet ir ispano, graiko ar japono Sirdj. Neturime kuo pasigirti ir akademiniuose
baruose. Juk po Juliaus Botyriaus dar tarpukariu paraSytos disertacijos analitiSkesniy Sudermanno
tyrinéjimy horizonte nesimato.  Kaip iSimtis paminétina nebent Jurgitos Katauskienés 1997 m.
pasirodziusi studija vokie¢iy kalba Land und Volk der Litauer im Werk deutscher Schriftsteller der 19
/20 Jahrhunderts (,,Lietuviy kraStas ir tauta 19 / 20 amziy vokieciy rasytojy kiiryboje*).. Panasiai yra
atsitike ir su didZziuoju Adomu Mickevi¢iumi. Nuo XIX amziaus ambicingai jrodin€¢jome jo
lietuviskuma, o rimtus veikalus apie jj rasé lenkai, jvesdindami jj | savaja kultiiring apytaka. Ten jis ir

biiva jsiSaknijes, o pas mus kol kas tik graziai atrodo.

Iki Siol ginCijamasi, ar vaizduodamas lietuvius Sudermannas juos labiau iSaukstino ar
sumenkino, ir kiekviena pusé randa neiSsenkamy argumenty savo teisumui pagristi. Turint galvoje
sudétinga Sio ginco potekste — istoring, politing, moraling, vis délto deréty pasakyti, kad kultiiros
pozilriu panasiis ginCai néra perspektyvis. Jie iSleidzia 1§ akiy konteksta, skatina suinteresuoty grupiy
aistras ir diletanty pretenzijas, atveria kelig iSkraipymams ir uzgauliojimams, kitaip tariant, tolina nuo
kulttiros. Prasmingiau buty pasigilinti | kultirines-menines teksto prasmes kaskart jsitikinant, jog
Sudermannas yra tokiy prasmiy kiirimo meistras. Esame daug priSnekéje apie Sudermanno meile
gimtinei, taciau iki Siol nejstengiame perskaityti jo jdémesniu etnologo, antropologo, psichologo
zvilgsniu — medziagos per akis! Tarkim, kas i§ miisy yra girdéjes apie Magila (Magyla) — lietuviy
mirties deive, Giltinés tarnaite, pykc¢io ir nelaimés neséja? (Skaitykite Mergg, devintas skirsnis. Beje,
Mergos meilés trikampis tiesiog prasyte prasosi lyginamas su Vaizganto apysaka Nebylys.) Estetine-
intelektiné distancija jgalina nesitapatinti su savo dorybémis ar ydomis, skatindama giliau, patikimiau
suvokti save ir pasaulj. Sudermanas yra talentingas pasakotojas, bylojantis apie tai, kas gyvena ilgiau

uZ mus.

Sudermannas savo Saknimis priklauso paribio kultorai, atstovauja vadinamajai
Heimatdichtung (téviskés literatiros) tradicijai. IS dviejy Siame paribyje sgveikaujanciy kultiiry viena

yra didelé¢ ir jtakinga, o kita — maZza ir pazeidziama. Didelei vokieciy literatiirai Sudermannas yra vienas



i§ daugelio (jis netgi nejtraukiamas ] kai kuriuos reprezentacinius rasytojy savadus), o nedidelei
lietuviy — unikalus ir nepakeiciamas, nesvarbu, kad ras¢ ne lietuviskai. Sudermannas padaré¢ miisy maza
kultiirg didesng ir Zinomesng, praturtindamas jg pamario kraSto gamtos ir zmoniy paveikslais. Be jo
neturétume levos Simonaitytés — tokios, kokia ji susiformavo skaitydama Heimatdichtung autorius.
Tai, kad jis ra$¢ ne lietuviskai, néra klititis pajusti i§ jo kiiriniy sklindancig lietuviskumo stichijg. —
kliitis yra nepakankamas vokieciy kalbos mokéjimas. Tad Siandien mums, save gerbiantiems
europieciams, vokiskai rases ir lietuviskai receptuojamas Sudermannas turéty biiti savojo kulttirinio
sagmoningumo ripestis ir tautinio orumo laidas, stiprinantis miisy europing tapatybe ir sociokultiiring
perspektyva. Siandieng uzmirsti ar ignoruoti §j autoriy reikity savo valia skurdinti tauting savimone,
riboti jos kulttirinj akirati, varzyti literatliring patirt] ir kiirybine vaizduote. UzmirSdami Sudermanng
mes pasmerkiame nebtciai ir save, palikdami ne savo buvimo, bet tik atrodymo blizgiuose Zurnaly
virSeliuose zenklus. Tod¢l tebus Sioje konferencijoje dar kartg pabrézta — gerbti Sudermanno atminima,
puoseléti jo kultiirin pavelda, neleisti iSnykti jo memorialiniams Zenklams — visy miisy, o pirmiausia

Silutiskiy, garbés ir orumo reikalas.

Misy grumtynés su laiku vyksta nuolatinéje griovimo ir atstatymo jtampoje. Taciau juk
ne abstraktus laikas, o konkretlis Zzmonés nugriauna ir atstato Sudermanno paminkla, nugriové pries
keleta desimtmeciy Silutéje Sudermanno tévy nama (Vytauto gt. 27) ir jo jau niekada nebeatstatys,
ar prie§ dél rasytojo namo-muziejaus likimo gimtuosiuose Macikuose. DidZioji nudienos viltis — kad
nekartotume praeities klaidy. Atrodo, jau iSmokstame skirti politines kultiros Zmoniy pazitras ir
menine jy kirybos verte. Siandiena misy nebegasdina faktas, kad po Versalio sutarties Klaipédos
kraste (ir konkrediai Silutéje) buvo leidziami vietiniai vokiski popieriniai pinigai su Sudermanno
atvaizdu ir jo kiirybos citatomis, ir tai buvo daroma siekiant politiniy agitaciniy tiksly. Viliuosi, kad
ilgainiui SilutiSkiai prisijaukins ir Johano Gotfrydo Herderio dvasia, nesibaimins jo vardo. Herderio,
Europos romantizmo jkvépéjo ir mazy tauty vertés puoselétojo, vardo negrazinimas buvusiai Herderio
gimnazijai yra apgailétina klaida, kylanti 1S provincialaus noro patriotiSkai atrodyti ir i§ baimés ar
negebéjimo biiti — biiti jsiSaknijus kultliroje ir istorijoje. Graziausig talentg galima jkinkyti | negrazy
politikos ir ideologijos junga, ir $ia tiesa karGiai pazjsta visy tauty ir regiony raytojai. Siandiena,
pazymint Sudermanno 160- gsias gimimo metines, jo vardas ir kiiryba ragina mus smagiai atsiraityti
rankoves ir imtis seniai laukianc¢iy darby, suvokus, kad visi esame vienos Zemés ir to paties zmogisSko

likimo dalininkai.



